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SKARGA

, Na poclstawie art, f29 pkt. 3 oraz art. 227 Kodeksu postępowania administracyjnego _ tekst

je.,nolity Dz. I'j. z 20OO r' Nr 98 z póż,. zm., w imieniu własnym oraz rodziców dzieci uczęszczających do

I,:zedszkola Publicznego w Goleszowie, składam skargę na Wójta Gminy Goleszów' który swoim

pol ępowaniem w : 'lrawie pobierania opłat w ramach projektów ,,Angielskie Nutki'' oraz ,,Magiczny

All5 :lski'' - Progra,'' operacyjny Kapitał Ludzki przeznaczonych dla dzieci przedsz{<olnych' działa na

szk. 1ę rodziców dzie: i biorących udział' w ilw projektach.

UZASADNIENIE
!

W drriu 17 sierpnia 2012 r. została podpisana umowa o dofinansowanie projektow,,Angielskie

J;utki'' oraz ,,M:.giczny Angielski'' w ramach Programu operacyjnego Kapitał Ludzki pomiędzy instytĘą

..ol .:clniczącą tj. i]i:opejskim Funduszem Społecznym, a Gminą Goleszów reprezentowanąptzez Wójta

Gin ry- Pana Krzysz faGlajcara.

Uclrwałą N' 4512012 Rady Gminy Goleszów została naliczona opłata w wys. 2,50 z| za

ślvia. :zenia przek' Ńzające poclstawę programową w przedszkolach. Naliczenie takiej opłaty na podstawie

w1it., pouołanr., uchwały Rady Gminy przez Wójta Gminy, działa na szkodę rodziców dzieci _

lui,...;zkańców n."szej Gminy, gdyŻ rea|izowane projekty ( za którym głosowała Rada Gminy w uchwałach o

n'. 4|lf0|2 c:iaz 42l20l2) będą finansowane z funduszy Zewnętrznych w l00%, tj. ze środków Unii
': uro1lejskiej. W. tej sprawie doszło już dwukrotnie do spotkania pomiędzy lodzicami, a Panem Wójtem.

Wó. n rv odpowiedz; na zarzlty rodziców, tłtlmaczył, ię nię moze przestać, ndriczac opŁaty, gdyŻ jest to

nic.,-lodne z obowii'l:ującynri podstarvą prawną _ dowód: w załączeniu jedna z odpowiedzi Wójta'

Uwi lamy, Żetakte i,zia|anie Pana Wójta jest niezgoclne zwlw rtmową poniewaz zgodnie z $4 ust.l o

brzn.i .:niu: ,'Bene1.cjent zobowiązuje się do wniesienia'uvkładu własnego w kwocie 0 zł co stanowi 0%

wyd .ków kwal;.'ikowarrych Projektu(.'.)''.



Jezeli Beneiicjent uzyskuje jakiekolwiek przychody zrealizacji owego Projekiu; tp zgodnie z.$11'

ust. l ,'Beneficjent ma obowiązek ujawnienia wszelkich przychodów, które powstają w związku z rea|izacjty

Projr,ktu" oraz zgo,l:.rie z ust. 2 ,,W przypadku gdy Projekt genenrje na etapie realizacji przychody

Bene 'icjent wykaiuje we wnioskach o płatność wartość uzyskanego przychodu i dokonuje jego zwrotu(..')''

- ma więc, jak tr,.. ierdzimy, obowiązek je zwrócić.

Reasulnując,; opierając się na przesłaŃach jak wyżei uwazamy, że nie powinna byc pobier.ana

c.1tata za godzinę podczas której odbywają się w ramach projektów zajęcia z jęryka angielskiego, gdyż są

on. finansowane ze 'rodków zewnętrznych.

Żądamy od i.'.ady Gminy nakazania Wójtowi redrizaĄi zawartej przez niego umowy w zakresie nie

poŁ.erania opłat w c,lasie trwania owych projektów oraz dokonania zwrotu juz poniesionych.opł'at przez

rodz..i:ów uczestnik.-,w projektów. Równocześnie wnioskujemy do Rady Gminy o wnikliwe rozpatrzenie

pow1;:szej Spraw. i wyciągnięcie przewidzianych prawem konsekwęncji w zwtązku z działaniarrli Pana

Wó;:a, to jest upJrczywym odmawianiem zaprzestania pobierania opłat w zakresie jak wyiej.

Zwyrazarni szacunku

,ht*r* !ł,et,l<,p'.
RADA RoDa6Ów

Pubkznego Pzedsrkoła w Golcszowie
z oddziałomi Zamiejsccrwymi

Zalą,.21y1

ul).ovia o dofinansowanie projektu w ramach Programu operacyjnego Kapitał Ludzki nr

uDA. POKL.09.0 5.00-f4-7 41/1 l-00

pismo r PUE.041 .|,2012Wójta Gminy Goleszów z dnja 19.1 l. 2012 r.
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W odpowiedzi na pismo z dnta 6 listopada 20|2 t. inforrruje, że wydatki w ramach
projektów realizowanych z udziałem dofinansowania środkami pochodząpymi z Programu
operacyjnego Kapitał Ludzki (POKL) regulują ,,Wytyczne w zakresie |nralifikowania
wyłlatków w ramach Programu operacyjnego Kapita| Ludzki'' zatwierdzurc przez
Ministra Rozwoju Regionalnego (pełny tekst dostępny na stronie www.efs.qov.pl. dokumenty
i wytyczne). Wytyczne opracowane zostaĘ na podstawie art.26 ust. l pkt. 6 oraz art. 35 ust.
3 pkt. 4a ustawy, z drna 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki roavoju (Dz. U.

. z20-09L}Ir 84, poz 7l2 i.Nr.157,poz.I24t) otazrozdziału.2 pkt. 3 Ktąigwchwytycznych
dotyczęych..hł,alifikowania wydatków w ramach fundusry strukturalttych i Funduszu
Spój ności w o|ł e si e pr o gr a|now ania 2 0 07.2 0 l 3.

Zgodnie z powyższymi wytycznymi, zapisanymi w rozdziale 3. ogólne zasady
Ialłalifikowania wydatków, wszystkie wydatki w ramach Po KL są kwalifikowalne, o ile
tącznie spetniają następujące warunki:
a) są niezbędne dla realizacji projektu, a więc mają bezpośredni zwięek z celami projektu;
b) sąracjonalne i efektywne, tj. nie sązawyżone w stosunku do cen i stawek rynkowych oraz

spełniająwymogi efektywnego zatządzania finansami (relacja nakład/rezultat);
c) zostały faktycznie poniesione;
d) dotyczą towarów dostarczonych lub usług wykonanych oraz zalriczek dla wykonawców

poniesionych zgodnie z sekcją3.l.l pl<t 4, o ile ten wanrnek ma zastosowanie;
e) dotyczątowarów lub usfug wybranych w sposób przejnyĘ i korrkurencYjny, zgodnie

z sekcją 3.l.3, o ile ten warunek ma zastosowanie;
f) odnoszą się do okresu kwalifikowalności wydatków i są poniesione w tym okresie,

zr.astrzefeniem podrozdziału 3.2 pkt 6 i 8;
g) są udokumentowane , z zasttzefeniem podrozdziału 4.2 i podrozdziału 4,4 pkt3a;
h) są zgodne z zatwierdzonym budżetem projektu, z uwzględnieniem zasad konstruowania

budżetu, o których mowa w podrozdziale 3.4;
i) sązgodne ze szczegółowymi zasadami określonymi w Wytycznych, tj:

nie zostały wymienione w katalogu wydatków niekwalifikowalnych w ramach POKL
w podrozdziale 4.1,
zostały poniesione zgodnie z zasadami określonymi w Wytycznych;

j) są zgodne z Programem operacyjnym Kapitał Ludzki i Szczegółowyn opisem priorytetów
Programu operacyjne go Kapitał LudzW;
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k) są zgodne z przepisami prawa kajowego i wspólnotowego' w szczególności z ustawą
z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z20|0 r. Nr 113, poz.
759,zpóźn,zm,),

W projektach ,,Angielskie nutki'' i ,,Magiczny angielski'' jakie nasza Gmina ńofyła
w odpowiedzi na ogłoszony koŃurs w ramach POKL' działanie 9.5. oddolne inicjatywy
edu|acyjne ną obszarąch wiejsHcł nie było możliwości ujęcia kosztu pobytu dziecka
wprzedszkolu czy wynajęcia sali firmie realizującej zajęcia jako koszhr kwalifikowanego.

Jedrrym z wymogów kwalifikowalności jest aby wydatek był faktycanie poniesiony.
Rozumiane jest to jako wydatek poniesiony w znaczeniu kasowym tj. jako rozchód z kasy
lub rachunku bankowego, powodujący faktycmy przepływ środków pieniężnych od
beneficjenta do innego podmiotu. Dowodem poniesienia wydatku jest zaś opłacona faktura
lub inny dokument księgowy o równoważnej wartości dowodowej wrazzdowodem zapłaty.
opłatę za pobyt dziecka w przedszkolu ponosi rodzic, opiekun prawny dziecka a zasady jej
wnoszenia reguluje stosowna uchwała Rady Gminy. Nie zostaje więc spehriona powyższa
przesłaŃa dotycząca faktycznego poniesienia wydatku, poał'alająca na ujęcie go w budżecie
projektu.

Nie jest możliwe wprowadzenie do budżetu projektu także kosztu wpajęcia własnych
pomieszczeń w celu prowadzenia w nich zrijęó.Ewentualny koszt wynajęcia sali firmie
zewnętnnej byłby w takim przypadku przychodem beneficjenĘ pomniejszającym wysokość
dofinansowania.

otrrymują:
t. Adresat.
2. PtJEalalz.k.l



KAPITAT LUDZKI
NARoDoWA STRATEGlA sPÓl NoŚcl

UMOWA O DOFINANSOWANIE PROJEKTU

W RAMACH PRoGRAMu oPERACYJNEGo KAPITAŁ LUDZKI
N r u mowy: UDA-POKL.O9.O5.OO -24-7 4r. I tl''-OO

Sa monądem Województwa śtąskiego

ul. Ligonia 46

4O-O37 Katowice

zwanym dalej,,InsĘftucją Pośredniczącą",

reprezentowanym pęez:

1) Beneficjent rozumiany jest jako lider projeKu w przypadku realizowania projektu z Partnerem/ami wskazanymi we wniosku.

a

GminąGo|eszów

ul. l Maja 5

4g-44oGoteszów

NIP: 548-24-04-996

REGON: O72L82433

zwaną da|ej,,Benefi cjentem,, !
repreze ntowa nym przez:

.fr.,*....,.kr't&...,,Q,tęl,r.ł,r-,:,,,..fr.#ik...r.ilą,hr....4ku,ł,,k..

....,ai,is,,,.-3.,W,:,,,.:i;d*ł")...;.........,fr,ril,:łp..!aVy.,..:.................

eYffi(



51 .
I|ekroć w umowje jest mowa o:

1) ,,Programie', oznacza to Program operaryjny Kapitał Ludzki zatwierdzony decyzją Komisji
Europejskiej z dnia 28 września 2007 r, nr K (2007) 4547 zmienioną decyzją z dnia 2L
sierpnia 2009 r. nr K(2009) 6607 i decyzją z dnia 5 grudnia 2011 r. nr K(2011) 9058;

2) ,,Priorytecie,' oznacza to Priorytet IX Rozwój wykszEłcenia i kompetenfii
w regionacĘ

3) ,,Działaniu,' oznaea to Działanie 9,5 oddolne inicjaĘvry edukaqjne na obszarach
wiejskicIł

4) ,,Projekcie'' oznaza to ProjeK pt. Angielskie Nutki rea|izowany w ramach Działania
określony we wniosku o dofinansowanie Projektu nr PoKl.o9.o5.o0.24.74utl zwanym
da|ej,,wnioskiem", stanowiącym załącznik nr 1 do umowy;

5) ,,Partnerze,, oznaea to insftucję wymienioną we wniosku, ueestnieąą w realiacji Projektu,
Wnoszącą do niego zasoby ludzkie, organizaqjne, techniene Ędź finansowe, realizująą
Projekt wspólnie z beneficjentem i innymi partnenmi na warunkach określonych w umowie
partnerstwa; udział Partnera w Projekaie musi być uzaadnionf);

6) ,,wydatkach kwalifikowalnych,' należy pzez to rozumieć wydatki kwalifikowa|ne zgodnie z
Wficznymi w zakesie kwa|ifikowania wydatków w ramach Programu operaqyjnego Kapitał
Ludzki, które zamieszczone sq na stronie internetowej InsĘtucji Pośredniczącej:
www.efs.slaskie.ol ;

7) ,,Insh/tucji Pośredniczącej,, oznaea to Samoząd Województwa śIąskiego, Kóry powierzył
pełnienie roli InsĘĄucji Pośredniczącej , Wydziałowi Europejskiego Funduszu Społecznego
U zęd u Ma rszałkowskiego Województwa Sląskego;

8) ,,InsĘĄucji 7anądzającej,, oznaąa to Departament Zanądzania Europejskim Funduszem
Społecznym w M i n isterstwie Rozwoj u Reg iona I nego;

9) ,,danych osobowych,' oznaęa to dane osobowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nr 101, pz. 926, z poźn, zm.), doĘczące
uczestników ProjeKu, Kóre muszą być pzetwarzane pnez InsĘtudę Pośredniczącą oraz
beneficjenta w celu wykonania Porozumienia w sprawie realizaQi komponentu regt:onalnego w
mmach Programu operaqjnego Kapitał Ludzkinr Kvsuz007l1 zawartego w dniu 22 eerwca
2007 roku, w zakresie określonym w załączniku nr 2 do umowy;

10) ,,pzetwarzaniu danych osobowych,, oznaąa to jakiekolwiek operaQe wykonywane na danych
osobowych, takie jak zbieranie, utrwalanie, pzechowywanie, opracowywanie, zmienianie,
udostępnianie i usuwanie, a altłaszza te, Kóre wykonuje się w systemie informaĘcznym;

11) ,,pracowniku,, oznacza to osobę świadczącą pracę na podstawie stosunku pracy |ub stosunku
cywilnoprawnego;

L2) ,,lidene Projektu" oznacza to w przypadku Projektu realizowanego w partnerstwie podmiot
(Benefidenta) z Kórym IP podpisuje umowę o dofinansowanie ProjeKu;

l3),,dotacji celowej,, oznaea to środki z budżetu kĘowego na dofinansowanie ProjeKu
pzekazywane przez InsĘtuQę Pośredniczącą w części dotyczącej współfinansowania
kĘowego (do 15 %);

14),,płatności,, oznaea to płatność ze środków europejskich W części doĘczącej
współfinansowania z Europejskiego Funduszu Społecznego ( do 85 o/o), pzekazywanej przez
Bank Gospodarstwa Krajowego na podstawie z|ecenia płatności wystawionęo przez
Ins$tudę Pośredniczącą

L5) ,,beneficjencie pomoq, naleĘ przez to rozumieć beneficjenta pomocy w rozumieniu art, 2
pkt 16 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r, o postępowaniu w spnwach doĘeąqch pomocy
pub|ienej (t. j, Dz. U. 2007 Nr 59 poz, 40a z pźn zn,};

2) Dotyczy projeKów rea|izowanych w ramach parberstwa.
' Doryc'y projeKów w ramach których udzie|ana jest pomoc pub|iczna.



16) ,,rachunku bankowym transferowym,, na|eży pzez to rozumieć rachunek jednostki samoządu
terytoria|nego, w imieniu któĘ działa dana jednostka organizaryjna, na Kóry trafia kwota
dofinansowania pĘektu i z którego niezwłocznie jest pzekazywana na wyodrębniony d|a
projeKu rachunek;

17),,rea|izatorze projeKu'' na|eży pzez to rozumieć jednostkę organizaryjn4 Beneficjenta
rea|izującą projeK. Realizatorem nie może być jednostka posiadająca osobowość prawną. W
sytuacji, kiedy projeK realizowany jest pzez wiele jednostek do umowy o dofinansowanie
na|eży załąąyć wykaz wszystkich jednostek rea|izujqcych dany pĘekt. Realizator nie jest
stroną umowy o dofinansowanie projeKu;

l8),,zadaniu zleconym,, należy rozumieć pzez to powiezenie podmiotom zewnętznym
(wykonawcom) rea|izacji istotnej części zadania lub jego całości, w Ęm pzeprowadzenie
wszystkich niezbędnych czynności w ramach zadania lub jego części, oznaąa to, że
beneficjent wyłącza swoje własne bezpośrednie zaangażowanie w to zadanie lub jego część i
finansowanie kosztów administracyjnych związanych z realizacją zleconego zadania
merytorycznego.

Przedmiot umowy
52.

Na warunkach określonych W niniejszej umowie, InsĘftucja Pośrednicząca prryznaje
Beneficjentowi dofinansowanie na rea|izację ProjeKu w łącznej kwocie niepzekraczającej
48 999,00 PLN (słownie: czterdzieści osiem tysięcy dziewięćset dziewięćdziesiąt
dziewię{ złoĘch oo/100) i stanowiącej nie więcej niż 100 o/o całkowitych wydatków
kwa|ifikowa|nych ProjeKu, w Ęm:

1) płatność ze środków europejskich w loruocie 4L 649,t5 PLN (słownie: czterdzieści jeden
tysięcy sześćset czterdzieści dziewięć złoĘch 15/100);

2) dobQę ce|ową z budżetu kajowego w kwocie 7 349,85 PLN (słownie: siedem tysięcy
trzvsta czterdzieści dziewięć złoĘch 85/ 100).

środki, na realizację niniejszej umowy zawieĘą się w |imicie pzyznanym Porozumieniem
Nr KVSV2007|L z dnia f2 eerwca 2007 roku, zawaĘm pomiędzy Ministrem Rozwoju
Regionalnego a Województwem śĘskim w sprawie rea|izadi komponentu regionalnego w ramach
Programu operacyjnego Kapitał Ludzki.a

53.
Beneficjent zobowiązuje się do realizaQi ProjeKu na podstawie wniosku, o Kórym mowa w $ 26
ust ,2.WprzypadkudokonaniazmianwProjekc ie,oKórychmowaw$26umowy,Benef ic jent
zobowiązuje się do rea|izacji ProjeKu zgodnie z aKualnym wnioskiem.
Beneficjent oświadcza, że zapoznał się z treścią wyĘcznych, o których mowa W 5 1 pK 6 oraz
z Wytyenymi w zakresie wdnżanb projektów innpwaqjnych i współpnq ponadnarodowej
w ramach Prognmu operaqjnego Kapitał Ludzkf) oraz Zasadami finansowania Programu
operaqyjnego Kapitał Ludzki, Kóre są zamieszczone na stronie internetowej InsĘĄudi
Pośredniczącej www.efs.slaskie.p|.
InsĘtucja Pośrednicząca zobowiązuje się powiadomić BenefiQenta o wszelkich zmianach
wficznych, o Kórych mowa w ust. 2 oraz 5 1 pK 6. Powiadomienie następuje w formie
eleKronicznej na wskazany We wniosku adres poczĘ elektronicznej. W tym ce|u Beneficjent w
terminie 7 dni roboczych od podpisania umowy Ęestruje adres poczĘ e]ektronicznej wskazany
we wniosku o dofinansowanie projeKu na stronie internetowej: www.efs.slaskie.pl w pozydi lista
mai|ingowa (zwana także News|etter).

1) s 6 ust. 1 Porozumienia z dnia 22 czerwca 2007 roku, zawartego pomiędzy Ministem Rozwoju Ręiona|nego a Zanądem
Wojewodztwa Ś|ąskiego w sprawie rea|izacji komponentu regiona|nego Programu operaqfnego Kapibł Ludzki 2007-2013 nr
Kvsv2o07lt z późn. zm.
u) Dotyczy wytącznie projektów innowaryjnych |ub współpncy ponadnarodowej.

1.

2.

ey&3



1.

4. Przy wydatkowaniu środków pzyznanych W ramach Projektu Beneficjent zobowiązuje
się stosować aktua|nie obowiązującą treść wyĘcznych, o których mowa w ust. 2 i $ 1 pK 6.

5 3a.6

Nie doĘczy

54 .
Beneficjent zobowiązuje się do wniesienia wkładu własnego w kwocie -:;;ffi; PLN (słowniel = ),
co stanowi;:% wydatków kwa|ifikowalnych ProjeKu, z następująrych źródeł ł:

1) : w kwocie -; PLN (słownie -);
2) ; w kwocie;' PLN (słownie -).

W przypadku niewniesienia wkładu własnego W Ww. kwocie, InsĘtucja Pośrednicz4ca może kwotę
przrfnanego dofinansowania, o KóĘ mowa W 5 2 propoĘona|nie obniżyć, z zachowaniem
udziału procentowego okreś|onego W $ 2. Wkład własny ze środków publicznych, który zostanie
roz|iczony w wysokości pzekracz.9jącej 15% wydatków ProjeKu sfinansowanych ze środków
publicznych jest niekwalifi kowalny.o)
Beneficjent zobowiązuje się do roz|iczenia Projektu, zgodnie z montażem finansowym

pzedstawionym W ust. 1 niniejszego paragrafu oraz $ 2. Montaż finansowy, o Kórym mowa
w zdaniu pierwszym, odnosi się do poniesionych w ramach ProjeKu wydatków kwalifikowalnycfi.s)
KosĄ pośrednie ProjeKu roz|iczane ryczałtem zdefiniowane w Wficznych, o Kórych mowa w $ 1
pK 6, stanowią -36 poniesionych, udokume.ntowanych i zatwierdzonych w ramach PĄeKu
wydatków bezpośrednich, z zastzeżeniem ust. 4lU.
Podstawa wy|iczenia kosfów pośrednich rozliczanych ryczałtem, tj. waftość kosztów bezpośrednich
ulega pomniejszeniu o wartość zadań z|econych w ramach Projektu.ll
Wydatki w ramach ProjeKu mogą obejmować kosł podatku od towarów i usług, zgodnie
ze złożonym pzez Beneficjenta / Pańnerów oświadczeniem stanowiącym załącznil nr 3 do
umowy.12)

5s.
1. Okres realizadi Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku.
2. okres, o którym mowa w ust. 1, doĘczy realizadizadań w ramach ProjeKu.
3. ProjeK będzie rea|izowany w oparciu o harmonogram rea|izadi Projektu załączony do wniosku.
4. Projekt Ędzie realizowany pE€Zl m;;;13)
5. Pro1bkt Ędzie realizowany w partnerstwie z:=,,-,1Ą)

5) DotyczY projek!ów innowaryjnych mających na ce|u wypracowanie, upowszechnienie i włączenie do głównego nurtu po|ityki
nowych rozwiązań. Jeże|i nie dotyęy na|eży w miejsce treści pzepisu paragrafu wprowadzić do umowy tekś :

"5 3a.
Nie dotyczy."

7) W prrypadku gdy w ramach projektu Wnoszony jest wkład własny na|eży wskazać źródło pochodzenia wkładu własnego Ę.:
środki publiczne (budżetu np. jednostki samonądu terytońa|nego szczeb|a wojewodzkiego, powiatowego lub gminnego,
Funduszu Pracy, Państwowego Funduszu Rehabi|itaQi osób Niepełnosprawnych) i/lub środki prywagp.
ą ootyczy Beneficjentów zobowiązanych do wniesienia wkładu własnego.
s) Dotyczy Beneficjentów zobowiązanych do wniesienia wkładu własnego'
10 Nie dotycry w prrypadku gdy koszty pośrednie są roz|iczane na podstawie rzeczy,viście poniesionyÓ wydaU<ów.11. Nie dotyczy w prrypadku gdy kovty pośrednie są roz|iczane na podstawie neczywi&ie poniesionych wybatków.12) Nie dotyczy, jeże|i Beneficjent/partner nie będzie kwa|ifikował koszfu podatku od towaiów i usług.13) W przypadku. rea|izacji pzez jednostkę organizacyjną Beneficjenta na|eży wpisać nazwę jednosUó, adres, numer Regon |ub/i
NlP (w za|eżności od stafusu prawnego jednostki realizującej). Nie doĘczy, jeże|i ProjeK Ędzie rea|izowany wyłącznie pzez
podmiot wskazany jako Beneficjent,' Rea|izatorem nie może być jednostka posiadająca osobowość prawną. W sytuacji, kiedy
jako Beneficjenta poeKu wskazano jedną jednostkę (np. powiat), natomiast projekt fakĘcznie realizowany jest pzez wie|e
jednostek (np' placówek oświatowych) do umowy o dofinansowanie na|eŹy załączyć wykaz wszystkich jednostek rea|izujących
dany projeK.

2.

3.

4.



1.

2.

56 .
1. InsĘĄucja Pośrednicząca nie ponosi odpowiedzia|ności wobec osób tzecich za szkody powstałe

w związku z rea|izacją Projektu.
2. W prl1padku realizowania ProjeKu przez Beneficjenta działającego w formie partnerstwa, umowa

partnerstwa okreś|a odpowiedzialność Benefidenta oraz Partnerów wobec osób tzecich
za działania wynikające z niniejszej umowyls).

Płatności

s7.
Beneficjent zobowiązuje się do prowadzenia wyodrębnionej ewidencji wydatków Projektu
w sposób pzejrzysĘ zgodnie z zasadami okeślonymi w Programie, tak aby moż|iwa była
idenĘfi kada poszczegó| nych operad i związanych z ProjeKem.
obowĘzeĘ o kórym mowa w ust. 1, doĘey wszystkich Partnerów, w zakresie tej aęki
Projeku, za któĘ realimQę odpowiadaj{ą,

58.
1. Dofinansowanie, o Kórym mowa W $ 2, na rea|izację ProjeKu jest wypłacane w formie za|iczki

W wysokości okreś|onej w harmonogramie płatności stanowiącym załącznik nr 4
do umowy, z zastrzezeniem ust. 3 niniejszego paragrafu i 9 9. W szczegó|nie uzasadnionych
przypadkach dofinansowanie może być vrypłacane w formie refundacji kosztów poniesionych pzez
Benefidenta.

2. Beneficjent spoządza harmonogram płatności, o Kórym mowa W ust. 1 niniejszego paragrafu,
w porozumieniu z InsĘĄucją Pośredniczącą.

3. Harmonogram ptatności, o Kórym mowa w ust. 1, może pod|egać aKua|izacji, w szczególności
we wniosku o płatność, o Kórym mowa W s 9 ust. 4, pzed pnekazaniem kolejnej transzy.
Aktua|izacja harmonogramu płatności, o Kórej mowa w zdaniu pierwszym jest skuteczna, pod
warunkiem akceptadi pzez InsĘtucję Pośredniczącą w terminie, o Kórym mowa w $ 10 ust. 2, i
nie wymaga formy aneku do niniejszej umowy.

4. Harmonogram płatności w uzasadnionych pzypadkach może być aktualizowany także poza
wnioskiem o płatność pned upĘwem okresu roz|iczeniowego, Kórego aKualizacja doĘczy, pod
warunkiem akceptacji pzez InsĘ1tucję Pośredniczącą. W szczególności w przypadku otrzymania
transz dofinansowania z osźnieniem uniemoż|iwiającym rozliczanie wydatków w projekcie w
terminie |ub na okreś|one kwoty, beneficjent ma prawo wnloskować o zmianę harmonogramu
płatności. Harmonogram płatności aktua|izowany poza wnioskiem o płatność składany jest
niezależnie od wniosku o płatność oraz W innym niż wniosek o płatność terminie.

5. Zmiana harmonogramu płatności, o Kórej mowa w ust. 4 jest traktowana jako zmiana do pĘektu
wymagająca zgody InsĘtucji Pośredniczącej udzielanej w terminie 15 dni roboczych od dnia
otrzymania aKualizacji harmonogramu. Do momentu akceptacji harmonogramu płatności,
obowiązuj4ry jest harmonogram ptatności upzednio zatwierdzonY przez InsĘtucję Pośredniczącą.
W prłypadku złożenia aKua|izadi harmonogramu lub jego akceptadi przez InsĘĄucję
Pośredniczqcą po upływie okresu roz|iczeniowego, którego zmiana doĘczy, terminem złożenia
wniosku o płatność jest termin wskazany w obowiązującym harmonogramie płatności. W
przypadku gdy wniosek o płatność nie zostanie złoiony zgodnie z obowiązującym harmonogramem
na|iczone są odsetki jak d|a za|egłości podatkowych, pomimo ze złożono aKualizację
harmonogramu.

6. Dofinansowanie na realincję Projektu może być pEeznaŻone na sfinansowanie przdsĘwzĘć
zrea|izowanych w ramach PĘektu przed podpianiem ninĘszej umowy, o ile wydatki zostaną

14) Dotyczy projektów rea|izowanych W partnerstwie. Jeże|i projeK jest rea|izowany w parherstwie należy podać nazwę
podmiotu/jednostki adres, numer REGON i NIP.
'') W przypadku rea|izacji w partnerstwie umowa powinna spełniać wymogi Ministerstwa Rozwoju Regiona|nego okreśone w
Zakesie rea|izacji poeKów partnerskich w ramach Programu opencyjnego Kapibł Ludzki.
!6) Dotyczy poektów realizowanych w ramach partnerstwa.
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7.

uznane za kwalifikowalne zgodnie z obowĘzując1lmi przepisami oraz doĘeyć Ędą okresu
reatizaQi PĘeku, o którym mowa w s 5 ust. 1I7).

Transze dofinansowan!ą są pzekazywane na następujący wyodrębniony d|a Projektu rachunek
bankowy Benefi cjentalE) :

Nazwa właściciela rachunku bankowego: Gmina Goleszów
Nr rachunku bankowego: 68 8113 1020 2002 0000 0648 0041
Nazwa banku: Bank Spółdzielcry Cieszyn, oddział Goleszów
Adres banku: ul. 1Maja Ą 43.440 Goleszów
aęa

19)

ą*pęjeleu

Ar raenun*u enkewega:

1)

Bane nenan*a anrcwęo yryoaręg

)

7a, Transze dofinansowanĘ o kórych mowa W p 9 ust. 3, z mchunku bankowego transferowegq o
którym mowa w ust, 7 są pzekazywane bez zbędnej zwłoki na wyodrębniony dla Pro1ćku
rachunek bankouvf .

8. Wsrystkie płatności dokonywane W związku z realinqĘ niniejszej urr,owy, pmiędzy
Beneficjentem a Partnerem bądź poniędzy Partneram| powinny być dokonywane za
pośrednictwem rachunku bankowego, o kórym mowa w ust, Z pod łygorem nieuznania
poniesionych wydatków za kwa lifikowatnła),

9' Beneficjent zobowiązuje się niezwłocznie poinformować InsĘtucję Pośredniczącą o zmianie
rachunku bankowego, o Kórym mowa W ust. 7 niniejszego paragrafu.

10. odsetki bankowe od pzekazanych Benefidentowi transz dofinansowania pod|egają zwrotowi na
rachunek bankowy InsĘtuQi Pośredniczącej, z Kórego beneficjent otrzymał dofinansowanie w
formie dotacji celowej, o ile pzepisy odrębne nie stanowią inaczej.

l0a.Beneficjent pzekazuje informade o odsetkach, o Kórych mowa w ust. 10, wraz z wnioskiem o
płatność izgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 14 do niniejszej umowy.

11. Kwota dotacji pnekazana Beneficjentowi w formie dotadi ce|owej, o któĘ mowa w $ 2 pK 2,
która nie zostanie wydatkowana do końca tego roku, a powinna zostać zgłoszona do wykazu
wydatków niewygasających w budżecie państwa z upływem danego roku, podlega zwrotowi na
rachunek z którego benefiQent otrzymał dofrnansowanie w formie dotaji celowej w terminie do

17) Nie dotyczy, gdy Inst,ytucja Pośrednicząca w dokumentacji konkursowej ograniczy moż|iwość kwa|ifikowania wydatków
wstecz.
18) NalezY podać nazwę właścicie|a rachunku, nazwę i adres banku oraz numer raÓunku bankowego.
19) Dotyczy nchunku bankowego jednostki samoządu terytoria|nego, w imieniu któĘ działa dana jednostka organizacyjna.
20) Niepobzebne skeś|ić.
21) Doryczy projeKów rea|izowanych w ramach partnerstwa, |ub gdy w projekcie parherskim będą miaĘ miejsce pzepływy
finansowe pomiędzy liderem a parherami.
z2) DotyczY projeKu, w którym ProjeK będzie rea|izowany pzez realizatora.
. ootyczy projeKów, w ramach Kórych transze są pnekazywane za pośrednictwem rachunku bansferowego jednosd<i
samonądu terytorialnego.
20 Dotyczy projektów rea|izowanych w ramach partnerstwa'



dnia 30 tistopada tego roku.zs) Ponadto Beneficjent zobowiązuje się poinformować InsĘĄucję
Pośredniczącą na jej prośbę i w terminie pzez nią określonym o powyższej kwocie.

12. Kwota dotadi celowej, o któĘ mowa W ust. 11 niniejszego paragrafu, w części niewydatkowanej
pzed upływem 10 dni od terminu okreś|onego w rozpoządzeniu wydanym na podstawie art. 181
ust.2 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych podlega zwrotowi na rachunek
InsĘtucji Pośredniczącej, z Kórego Beneficjent otzymał dofinansowanie w formie dotacjice|owej.

13. Kwota dotacji celowej niewydatkowana i niezgłoszona zgodnie z ust. 11 pod|ega zwrotowi
w terminie do dnia 31 grudnia danego roku budżetowego na rachunek InsĘrtu$i Pośredniczącej,
z Kórego Beneficjent otzymał dofinansowanie w formie dotaQice|owej.

14. Kwota dofinansowania w formie płatności, o KóĘ mowa W $ 2 ust. 1 pK 1, niewydatkowana z
końcem roku budżetowego' pozostaje na rachunku bankowym, o Kórym mowa W ust. 7, do
dyspozycji Beneficjenta w następnym roku budżetowym.

15. W piśmie informującym InsVtucję Pośredniczącą zgodnym z ust. 11 oraz na poleceniach pze|ewu
zwracanych środków, o których mowa W ust. 11 i 13, Beneficjent umieszcza następujące
informacje:
1) nr projeKu;

2) wysokość środków w poszczegó|nych paragrafach k|asyfikadi budżetowej26;

3) Ęrtuł zwrotu środków.

16. Dodatkowo, Beneficjent każdorazowo zobowiqzany jest do niezwłocznego złożenia w IP pisemnej
informacj i doĘczącej zwrotu środ ków, zawieĘącej :

1) numer projektu;

z) podział na kwotę na|eżności głównej i kwotę odsetek ze wskazaniem na źródta finansowania
(płatność ze środków europejskich idotacja ce|owa);

3) wskazanie roku, w jakim zostały pzekazane środki, których doVczy zwrot z uwzg|ędnieniem
źródeł finansowania;

4) Ęrtuł zwrotu (np. zwrot środków na koniec rea|izadi projeKu, zwrot środków
niekwalifikowanych, odsetki zgodne z art. 189 ust. 3 ustawy o finansach publicznych, itp.).

17. środki, o których mowa w ust. 11 i 13 niniejszego paragrafu zostaną pzekazane Benefidentowi w
ko|ejnym roku pod warunkiem ich dostępności i nie wymagają ponownego wnioskowania.

18. W przypadku zwrotu środków, o których mowa W ust. 11 i 13 niniejszego paragrafu, BenefiQent
zobowiązany jest do pzedstawienia roz|iczenia kasowego, którego wzór stanowi załącznik nr 13 do
niniejszej umowy.

5e.
1. Strony usta|ają następujące warunki pzekazania transzy dofinansowania, z uwzględnieniem

ust. 2 - 6:
1) pierwsza transza dofinansowania pzekazywana jest w wysokości i terminie okreś|onym

w harmonogramie płatności, o którym mowa W 5 8 ust. 1, pod warunkiem wniesienia
zabezpieeenia, o którym mowa W 5 15''l jednak nie więkzej niż28) 1oo o/o wartości
dofinansowania ProjeKu

2) druga transza (n+1) pnekazywana jest po złożeniu wniosku o ptatność roz|iczającego
pierwszą transzę (n), jego zweryfikowaniu pzez Ins$tucję Pośredniczącą oraz spełnieniu
następujących warunków:
a) wykazaniu W tym wniosku o płatność wydatków kwa|ifikowalnych roz|iczających co

najmniej 70o/o Ęenej kwoĘ transz dofinansowania otzymanych na dzień odsyłania do

25) Nie dotyczy jeże|i zastosowanie ma ań. 181 ust' 6 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach pub|icznych.
26 Dotyczy jednostek sektora finansów pub|icznych'
27 Wniesienie zabezpieczenia nie jest wymagane jeże|i Beneficjent jest jednostką sektora finansów pub|icznych.
28) Maksymalna wysokość procentowa pierwszej transry dofinansowania jest usta|ana pzez Instfiucję Pośredniczącą.
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poprawy Wniosku i wydatki w tej wysokości nie wymagają składania pzez beneficjenta
da|szych Waśnień;

b) nie stwierdzeniu oko|iczności, o Kórych mowa W $ 27 ust. 1.

2a) p'z:ekozanie transzy środków na dofinansowanie projeKu, o KóĘ mowa W pK 2 może
nastąpić albo po zatwierdzeniu wniosku o płatność (w pzypadku gdy wniosek o płatność jest
prawidłowy) a|bo po odesłaniu beneficjentowiwniosku do poprawy (w przypadku gdy wniosek
o płatność Wymaga da|szych korekt), przy spełnieniu warunków, o Kórych mowa w pK 2.

3) kolejna transza za|iczki (n+2) pzekazywana jest po spełnieniu następujących warunków:

a) zatwierdzeniu wniosku o płatność roz|iczającego pzedostatnią transzę (n), zgodnie z $
10 ust. 5;

b) złożeniu pzez Beneficjenta i zweryfikowanie pzez InsĘtucję Pośrednicząc4 pierwszej
wersji wniosku o płatność roz|iczającego ostatnią transzę (n+1), w Kórym wykazano
wydatki kwa|ifikowalne w wysokości co najmniej 70o/o łącznej kwoty transz
dofinansowania otrrymanych na dzień odsyłania do poprawy wniosku i wydatki w tej
wysokości nie wymagają składania pzez beneficjenta da|szych Waśnień;

c) nie stwierdzeniu okoliczności, o Kórych mowa w $27 ust. 1.

4) Ko|ejne transze dofinansowania są pzekazywane po spełnieniu warunków, o których mowa W
pK 3.

Na uzasadniony wniosek benefiQenta Ins$uĘa Pośrednieąca może pnekzać pierwszą transzę
dofinansowania W yvysokoki 100o/o ptz/znanelo dofinansowania jeżeli wartość Projektu
nie pzeknea 100 000 PLIvP.
Transze dofi nansowania wypłacane są:

1) w przypadku środków, o których mowa W $ 2 ust. 1 pkt 1, pzez Bank Gospodarstwa
KĘowego, na podstawie z|ecenia płatności wystawionego pod warunkiem dostępności
środków w ramach upoważnienia, wydanego na podstawie ań. 188 ust. 2 Ustawy o
finansach pub|icznych do wydawania zgody na dokonywanie płatności,

2) w przypadku środków, o Kórych mowa W 5 2 ust. 1 pkt 2, pod warunkiem dostępności
środków na rachunku bankowym InsĘĄucji Pośredniczącej.

Benefident pzedkłada wniosek o płatność w wersji e|ektronicznej i papierowej spoządzony pzy
uĄciu aKualnej wersji aplikadi Generator Wniosków Płatniczych udostępnionej BenefiQentowi
przez InsĘfiucję Pośredniczącą na stronie internetowej www.efs.s|askie.p|. Dopuszea się
składanie wniosku o płatność wyłąenie w wersji elektronienej, pod warunkiem opatnenia go
podpisem potwierdzonym profilem zaufanym ePLlAFg tub bezpbenym podpisem elektronienym
weryfikowa nym przy pomocy ważnego kwalifi kowa nego certyfikatt}l .

Benefident zobowiązuje się do pzedkładania Wraz z wnioskiem o płatnośĘ o którym mowa
w ust. 4:

poświadeonych za zgodność z oryginałem kserokopii wyciągów z nchunku bankowegq
o którym mowa w f 8 ust, 7 lub historii z tego rachunku bankowegd3 oraz wyciągi bankowe

z innych rachunków bankowych potwierdzające poniesienie wydatków ujęĘch we wniosku

n)Zapis może być stosowany wyłącznie wobec Beneficjenta będącego jednostką seKora finansow pub|icznych, do Kórego nie
ma zastosowania kryterium horyzonta|ne roz|iczaniu kosztów projektu o całkowitej wańości poniżej 100 Ęś, w oparciu o kwoĘ
ryczałtowe' Każdy przypadek wypłacania dofinansowania w formie jednorazowej transzy jest indywidualnie rozpatrywany pzez

. Insłtucję Pośredniczącą. W powyższym przypadku nie mają zastosowania postanowienia dotyczące zasad pzekarywania
I kolejnych transz dofinansowania.

I)ePUAP . E|ektroniczna P|atforma Usług Administracji Pub|icznej.
3t) Jeże|i dotyczy.
32) Niepotrzebne skeś|ić.
33 Zamiast wyciągów bankowych beneficjent może załączać zbiorcze zestawienia wydane przez bank stanowiące histońę
rachunku bankowego (kserokopie poświadczone za zgodność z oryginałem)'

4.

1)

2)

-,K

nr+_ao.umowy/ załącznika nr 1 do wniosku o



o płatność a w pzypadku płatności gotówkowych poświadeone za zgodność z oryginałem
I<serokopie rapoftów kasovvych (bez załąeników) lub podpisanych pnez Beneficjenta
zestawień płatności gotówkowych objęĘch wnioskiem o płatnośla) / oświadeenia, Że z
rachunku bankowego przeznaczonego na obsługę projektu nie dokonano wypłat
niezwiqzanych z rea|izowanym projeKem, którego wzór stanowi załącznik nr 15 do niniejszej
umowy3s;

3) informaQi o wszystkich uczestnikach ProjeKu, zgodnie z $ 16 pK 2 niniejszej umovqf6;
4) Szeegółowej charakterysĘki udzielonego wsparcia, któĘ wzór stanowi załącznik do Zasad

systemu sprawozdawczości Po KL, stanowiący integra|ną część wniosku o płatnośćd7);
5) Uszeegółowienia wnioskowanej trans4 dofinansowania, którego wzór stanowi załąanik

nr 9 do niniejszej umowysil,
6) Uszeegółowienia rozlieanej transzy/transz dofinansowania, kórego wzór stanowi zaĘenik

nr tI do niniejszej umowy3s);
7) informacji o wykonaniu wskaźnika efekUwności zatrudnbniowej zgodnie z formulazem

zawaĘm w załączniku nr 2 do wniosku o płatność. Ptzedmiotowa tabela stanowi integralną
eęść załąenika nr f ,

Kolejne transze dofinansowania są pzekazywane na rachunek bankowy, o Kórym mowa
w$8us t . 7 :
1) wzakresieśrodków, o których mowaW $ 2 ust.l pK 1wterminie płatności,o którym mowa

W 5 2 pK 5 rozpoządzenia Ministra Finansów z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie płatności
w ramach programów finansowanych z udziałem środków europe1śkich onz pzekazywania
infonnacji doĘeąqch Ęch płatności (Dz. U. z 2009 r. Nr 220, poz, t726), przy czym
InsĘrtucja Pośrednicząca zobowiązuje się do pzekazania Bankowi Gospodarstwa KĘowego
zlecenia płatności w terminie do 5 dni roboczych od dnia zweffikowania pzez nią wniosku o
płatność roz|iczającego ostatniątranszę dofinansowania, zza*rzeżeniem ust. 2 pK 1;

2) wzakresieśrodków, o których mowaW$ 2 ust. 1pkt2wterminie płatności, o Kórym mowa
w pkt.l, z zastrzeŻeniem ust. 2 pkt 2.

Beneficjent zobowiązuje się do |ożdorazowego informowania Ins!Ąudi Pośredniczącej w formie
pisemnej o zaangażowaniu środków własnych na rea|izadę ProjeKu wrazz podaniem wysokości
zaangażowanych środków oraz nazwą zadania, W ramach którego WW. środki zostały
zaangażowane. PowyŹsze nie wymaga uzyskania zgody Ins$tudi Pośredniczącej.

5 10.
Beneficjent składa wniosek o płatność zgodnie z harmonogramem płatności, o którym mowa
W s 8 ust. L, w terminieal 10 dni roboczych od zakończenia okresu roz|iczeniowego,
z zastrzezeniem, że końcovuy wniosek o płatność prry jednoeesnym zwrocie niewykorzystanych
transz dofinansowania (dotacji celowej oraz środków europejskich) na rachunek Ins$tucji
Pośredniczącej, z którego benefiQent otzymał dofinansowanie w formie dotaQi ce|owej, składany
jest w terminie do 30 dni kalendazowych od dnia zakończenia okresu rea|izacji Projehu. W
przypadku niedokonania zwrotu W WW. terminie, stosuje się odpowiednio pzepisy $ 13 umowy.
InsĘĄucja Pośrednicz4ca dokonuje weryfikacji formalno-rachunkowej i merytorycznej wniosku
o płatność, w terminie do f0 dni roboczych od daty jego otrzymania, przy czym

31) Dotyczy projektóu w których środki dofinansowania pzekazyrlvane są w formie zaliczki i w których beneficjent nie zostal
anvo|niony z za|ączania uyciągów bankowych lub innych równoważnych dokumentów.
35 Dotyczy projektów, w których środki dofinansowania pzekazywane są W formie za|iczki i w Kórych beneficjent został
zwo|niony zzatąoania wyciągów bankowych |ub innydl równoważnych dokumentów.
36 Nie dotyczy projeKu badawczego lub informaryjno-promocyjnego.
37) Załącznik wypełniany jest pzez beneficjenta rea|izującego wsparcie na rzee. osób |ub insltucji'
38) Jeś|i dotyczY,
39)Jeś|i dotyczy.
{) Dotyczy wyłącznie projeków zatwierdzonych do rea|izacji w ramach konkursów, ogłoszonych na podstawie P|anów działań,
w których zostały wprowadzone kryteria wyboru projeKów doĘczące efektywności zatrudnieniowej.
11 Za termin złożenia wniosku o płatność do InsVtucji Pośredniczącej uznaje się termin nadania dokumenfu w p|acówce
pocztowej operatora publicznego.

7.

z.

ł.. ł"ffi-€



3.

4.

termin ten doĘczy pierwszej złożonej pzez Beneficjenta wersjiwniosku o płatność. Kolejne wersje
wniosku o ptatność pod|egają weryfikacji w terminie do 15 dni roboczych od daĘ ich otrzymania.
W przypadku gdy:
1) w ramach Projektu jest dokonywana kontro|a i złozony został końcowy wniosek o płatność
lub
2) InsĘtucja Pośrednicząca z|eciła kontrolę doraźną w związku ze złożonym wnioskiem

o płatność,
termin weffikadi ulega wstrzymaniu do dnia pzekazania do InsĘĄucji Pośredniczącej informacji
o wykonaniu / zaniechaniu wykonania za|eceń pokontrolnych.

W przypadku stwierdzenia błędów w złożonym wniosku o płatnośĘ InsĘtucja Pośrednicząca może
dokonać uzupełnienia |ub poprawienia wniosku, o czym informuje Beneficjenta |ub wzywa
Beneficjenta do poprawienia ]ub uzupełnienia wniosku |ub złożenia dodatkowych wyjaśnień
W Wyfnaczonym terminie, w szczególności InsĘtucja Pośrednicząca może wezwać Beneficjenta
do złożenia kopii poświadczonych za zgodność z oryginałem dokumentów kięgowych doĘczących
Projektu.
Beneficjent zobowiązuje się do usunięcia błędów |ub złożenia pisemnych wyjaśnień
W Wrznaczonym pŻez InsĘĄucję Pośredniczącą terminie.

5. Ins$tucja Pośredniąąca, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o płatrrość, pzekazuje
Beneficjentowi w terminie, o Kórym mowa W ust. 2 niniejszego paragrafu, informację
o wynikach weryfikadi wniosku o płatność przY eym informacja o zatwierdzeniu całości lub części
wniosku o płatność powinna zawierać:
1) kwotę wydatków, Kóre zostałry uznane za niekwa|ifikowa|ne wfazz uzasadnieniem;
2) zatwierdzon4 kwotę roz|iczenia kwoĘ dofinansgwania w podziale na środki, o których mowa

W 5 2 ust. 1 pK L i 2 oraz wkładu własnegoaz) wynikającą z pomniejszenia kwoĘ wydatków
roz|iczanych we wniosku o płatność o wydatki niekwalifikowa|ne, o Kórych mowa w pkt 1.

6. W prrypadku niezłożenia wniosku o płatność na kwotę stanowiącą co najmniej 70% łącznej kwoty
prze|<azanych wcześniej transz dofinansowania |ub w terminie wynikającym z harmonogramu
płatności, od środków pozostałych do roz|iczenia, przel<azanych w ramach za|ieki, na|icza się
odsetki jak d|a za|egłości podatkowych, liczone od dnia pzekazania środków do dnia złożenia
wniosku o płatność. Powyżsry pzepis dotyczy wniosków o płatność, Kóre zgodnie
z harmonogramem płatności, o którym mowa W $ 8 ust. 1, składane są w celu pzekazania
kolejnej transzy dofinansowania oraz końcowego wniosku o płatność.

6a. odsetki, o Kórych mowa w ust. 6, pod|egają zwrotowi na rachunek bankowy InsĘtuQi
Pośredniczącej, z Kórego beneficjent otrzymał dofinansowanie w formie dotadi ce|owej.

7. BenefiQent zobowiązany jest do rozliczenia 1000/o otrzymanego dofinansowania w końcowym
wniosku o płatność.
Benefident zobowiązuje się ująć każdy wydatek kwalifikowalny We wniosku o płatność
pzekazywanym do InsĘtu$i Pośredniczącej w terminie do 3 miesięcy od dnia jego poniesienia.a3)
Końcowe rozlieenie projeku uwarunkowane jest przekzaniem pze benefiQenta ostatunych
danych nt. realiaQi wskaźnika efektywności zatrudnieniowej, nie poźniej niż 100 dni od
za ko ńee n ia rea l in Q i p roje ktu.4

5  11 .
Beneficjent ma obowiązek ujawniania wszelkich przychodów, które powstają w związku z realizacją
ProjeKu.
W przypadku gdy Projekt generuje na etapie realizacji przychody Beneficjent wykazuje
we wnioskach o płatność wartość uzyskanego przychodu i dokonuje jego zwrotu zgodnie
z $ 8 ust. L3, z zastneżeniem ust. 3, na rachunek InsĘtucji Pośredniczącej, z Kórego beneficjent

.') Dotyczy Beneficjentów zobowiązanych do wniesienia wkładu własnego.
t') Dotyczy jednostek sektora finansow publicznych.
*} Dotyczy wy|ącznie projektów zatwierdzonych do rea|izacji w ramach konkursów, ogłoszonych na podstawie P|anów dziatań,
w których zostaĘ wprowadzone kryteria wyboru projektów dotyczące efektyuności zatrudnieniowej.
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4.

1.

2.

4.

otrzymał dofinasowanie w formie dotacji celowej. od uzyskanego przychodu nie są naliczane
odsetki.

3. InsĘrtucja Pośrednicząca może wezwać Beneficjenta do zwrotu przychodu w innym terminie
niż wskazany W 5 8 ust. 13.
W przypadku naruszenia postanowień ust. 1 - 3 niniejszego paragrafu, stosuje się odpowiednio
pzepisy $ 13.

5 12.
InsĘtucja Pośrednicząca może zawiesić uruchamianie transz dofinansowania w przypadku:

1) nieprawidłowej rea|izaQi Projektu, w szczegó|ności w przypadku opóźnienia w rea|izacji
ProjeKu wynikającej z winy BenefiQenta, W tYm opóźnień w składaniu wniosków o płatność
w stosunku do terminów pzewidzianych umową

2) utrudniania kontroli realizacji Projektu,

3) dokumentowania realizaQi Projektu niezgodnie z postanowieniami niniejszej umowy,

4) na wniosek insĘtucji kontro|nych.

Zawieszenie płatności, o Kórym mowa W ust. 1 niniejszego paragrafu, następuje wraz
z pisemnym poinformowaniem Beneficjenta o pnycrynach zawieszenia.

Uruchomienie płatności następuje po usunięciu lub wyjaśnieniu przyczyn wymienionych w ust. 1,
w terminie okreś|onym w $ 9 ust 6.

5 13.
Jeże|i na podstawie wniosków o płatność lub czynności kontro|nych uprawnionych organów
zostanie stwierdzone, że dofinansowanie jest pzez Beneficjenta:

1) wykozystane niezgodnie z pzeznaczeniem,

2) vrykozystane z naruszeniem procedur, o których mowa w aft. 184 ustawy z dnia
27 sierpnia 2009 r. o finansach pub|icznych (Dz. U. Nr 157 poz. !240 z późn. zm,),

3) pobrane nienależnie |ub w nadmiernej wysokości,

Beneficjent zobowiązuje się do zwrotu całości lub części dofinansowania wraz z odsetkami
w wysokości określonej jak d|a za|egłości podatkowych.

odsetki, o których mowa W ust. 1 niniejszego paragrafu, na|iczane są zgodnie z art. 207 ust. 1
ustawy zdnia2T sierpnia 2009 r. o finansach publicznych.

Beneficjent dokonuje zwrotu, o którym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, wraz zodsetkami w
wysokości jak d|a za|egłości podatkowych, na pisemne Wezwanie InsĘtucji Pośredniczącej,
w terminie 14 dni kalendazowych od dnia doręczenia wezwania do zapłaĘ na rachunki bankowe
wskazane pzez InsĘftucję Pośredniczącą W Ęm wezwaniu.

Beneficjent dokonuje również zwrotu korekt finansowych oraz innych kwot zgodnie z $ 18 ust' 4
oraz $ 29 ust. 4.

Beneficjent dokonuje opisu prze|ewu zwracanych środków, o Kórych mowa W ust. 1 i 4, zgodnie
z za|eceniami InsĘĄucji Pośredniczącej.

Benefident zobowiqzuje się do ponoszenia udokumentowanych kosztów podejmowanych wobec
niego działań windykaryjnych.

5 14.

1. Beneficjent ma obowiązek zachowania zasady trwałości Projektu, o któĘ mowa w art. 57
rozponądzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 |ipca 2006 r. ustanawiającego pzepisy ogólne
doĘczące Europejskiego Funduszu Rozwoju regiona|nego, Europejskiego Funduszu Społecznego
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oraz Funduszu Spójności i uchylające rozpoządzenie (WE) nr 1260/1999a5, o ile pzepisy
doĘczące pomocy pub|icznej tak stanowią.

z. Beneficjent ma obowiązek zachowania trwałości rezu|tatów zgodnie z wnioskiem.

3. Beneficjent ma obowiązek wykozystywać środki trwałe nabyte w ramach projektu po zakończeniu
jego rea|izacji na działalność statutową lub pzekazać je nieodpłatnie podmiotowi niedziałającemu
dla zysku.

Zabezpieeen ie zwrotu n ieprawidłowo wydatkowa nych środ ków

5 15'ool

Nie doĘczy

Monitoring i kontrola

5 16.
Beneficjent zobowiązuje się do:
1) niezwłocznego informowania w formie pisemnej InsĘĄudi Pośredniczącej o problemach w rea|izacji

Projektu, w szczególności o zamiaze zapzestania jego rea|izacji;
f) pnekazania, W formie e|ektronicznej, wraz z wnioskiem o płatność, informacji o wszystkich

uczestnikach ProjeKu, zgodnie z zakresem informacji określonym w załączniku nr 2 do umowy;
3) zapewnienia, aby wykonawca szkolenia otwartego zrealizowanego w ramach ProjeKu

zaĘestrował insĘtucję szko|eniową w internetowej bazie ofeń szkoleniowych dostępnej na stronie
internetowej: www.inwesWciawkadry.p| i aKualizował w tej bazie informację o każdym szkoleniu
organizowanym w ramach ProjeKu nie aadziej niŻ raz w miesiącu;

4) informowania o każdej kontro|i pzeprowadzonej w zakesie prawidłowości realizacji Projektu, pzez
uprawnione podmioty inne niż InsĘtuda Pośrednicząca, każdorazowo niezwłocznie po otrzymaniu
od podmiotu kontro|ującego Informadi pokontrolnej/ Zaleceń pokontro|nych, z podaniem nazwy
podm iotu kontro| ujące go or az wyn ików kontro| f 7).

s 17.
1. W przypadku zlecania zadań merytorycznych lub ich części w ramach ProjeKu wykonawcy

Beneficjent zobowiązuje się do zastzeżenia W umowie z wykonawcą prawa wglądu do
dokumentów wykonawcy związanych z realizowanym Projektem, w Ęm dokumentów finansowych.

2. Beneficjent zobowiązuje się do pzechowywania dokumentacji związanej z realizacją Projektu
do dnia 31 grudnia 2020 r. w sposób zapewniający dostępność, poufność i bezpieczeństwo,
z zastrzeżeniem ust. 5 niniejszego paragrafu l oraz do informowania InsĘĄucji Pośredniczącej
o miejscu archiwizacji dokumentów związanych z rea|izowanym Projektem.

3. W przypadku zmiany miejsca archiwizaQi dokumentów oraz W pnypadku zawieszenia
|ub zapzestania pzez BenefiQenta działalności pzed terminem, o Kórym mowa W ust. 2
niniejszego paragrafu, Beneficjent zobowiązuje się pisemnie poinformować InsĘtucję
Pośredniczącą o miejscu archiwizaQi dokumentów związanych z rea|izowanym PĘeKem.
Informacja ta jest Wymagana w pzypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentów w terminie, o
Kórym mowa w ust. 2.

4. W przypadku konieczności zmiany, W tym pzedłużenia terminu, o którym mowa W ust. 2
niniejszego paragrafu, Ins$tucja Pośrednicząca powiadomi o Ęm pisemnie Beneficjenta pzed
upływem terminu okreś|onego w ust. 2 i 5 niniejszego paragrafu.

a5 Z uwzg|ędnieniem rozpoaądzenia Par|amenfu Europejskiego i Rady (UE) Nr 539/2010 z dnia 16 czerwca 2010 r. zmieniające
rozponądzenie Rady (WE) nr 1083/2006.
ł6) Nie dotyczy beneficjentów będących jednostkami sektora finansów pub|icznyÓ. Jeże|i nie dotyczy należy w miejsce treści
pzepisu paragrafu wprowadzić do umowy tekst : 

"9 
15.

Nie doĘczy',,
tz) Na|eł brać pod uwagę dokument informujący o wynikach pneprowadzonej kontroli podpisany pnez podmiot kontro|owany i
kontroIujący.
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5. DokumenĘ doĘczqce pomocy publicznej udzie|anej pzedsiębiorcom Beneficjent zobowiqzuje
się pzechowywać pnez I0 lat, licząc od dnia jej przyznania, w sposób zapewniający poufność
i bezpieczeństwo, o i|e ProjeK dotyczy pomocy publicznej.

s 18.
1. Beneficjent zobowiązuje się poddać kontro|i dokonywanej pzez InsĘ1tucję Pośredniczącą oraz inne

uprawnione podmioĘ w zakresie prawidłowości realizacji ProjeKu.
2. Kontro|a może zostać pneprowadzona zarówno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie podmiotu,

o którym mowa W $ 5 ust 4 a8), W siedzibie Partneróvf), pk iw miejscu rea|izacji PĘeKu.
3. Beneficjent zapewnia podmiotom, o Kórych mowa w ust. 1, prawo wg|ądu we wszystkie

dokumenĘ związane, jak i niezwiązane z rea|izadą ProjeKu, o ile jest to konieczne do stwierdzenia
kwalifikowalności wydatków w projekcie, w Ęm: dokumenĘ elektroniczne oraz dokumenty
związane z częściami Projektu realizowanymi bezpośrednio pzez Partnerów /0/ wykonawców
Projektu, pnez cały okres ich pzechowywania okreś|ony W 5 17 ust. 2 i 5.

4. Usta|enia podmiotów, których mowa W ust.l niniejszego paragrafu mogą prowadzić do koreĘ
wydatków kwalifikowalnych rozliczonych w ramach ProjeKu.

5. Beneficjent zobowiązuje się do pzesłania wyłącznie W formie e|eKronicznej W postaci
zeskanowanego pisma zatwierdzonego przez osobę uprawnioną do reprezentowania Beneficjenta
na adres efs.kontrola@s|askie.p| kwarta|nych harmonogramów udzielanych, w ramach ProjeKu
form wsparcia, w szczegó|ności szkoleń, kursów, konferencji, usług doradeych, poradnictwa,
warsztatów, seminariów, studiów wyższych i podyp|omowych, zgodnie z załąenikiem nr 10 do
umowy, począWszy od dnia pdpisania umowy/rozpoeęia reatinĘi ProjekttfL). W przypadku
zmiany harmonogramu, Beneficjent zobowiązuje się do niezwłocznęo pzesłania zaktua|izowanego
harmonogramu na adres InsĘrtucji Pośredniczącej. Niedopełnienie obowiązku pzesłania
zaKua|izowanego harmonogramu skutkujące odbyciem pnez IP bezpzedmiotowej wizfi
monitoringowej, zaplanowanej W oparciu o nieaKua|ny harmonogram może spowodować
obciążenie Benefi cjenta kosztami de|egadi służbowej pracowników IP.

6. Beneficjent dokonuje zwrotu kosztów, o Kórych mowa w ust. 5 w terminie 14 dni ka|endazowych
od dnia doręczenia wezwania do zapłaĘ na rachunek bankowy wskazany przez |P W tym
wezwaniu. od nieterminowego zwrotu na|iczane będą Beneficjentowiodsetki ustawowe.

7. Beneficjent zobowiqzany jest do wdrożenia za|eceń pokontrolnych w terminie wskazanym pnezIP.
W przypadku niewdrożenia zaleceń w terminie, IP może uznać całość lub część wydatków w
za kresie objęĘm za lecen ia mi za n iekwa I ifikowane.

5 1e.
1. Beneficjent zobowiązuje się do przedstawiania na pisemne wezwanie Ins{tucji Pośredniczącej

wszelkich informadi i wyjaśnień zwi4zanych z rea|izacją ProjeKu, w terminie określonym
w wezwaniu.

2. Pzepisy ust. 1 niniejszego paragrafu stosuje się w okresie rea|izaQi ProjeKu, o Kórym mowa
w $ 5 ust. L orazw okresie wskazanym w $ 17 ust. 2 i 5.

Pomoc pubticznł2
5 20a - 20e
Nie dotyczy

18 Nie dotycry przypadku gdy Projek będzie realizowanywyłącznie pzez podmiotwskazanyjako Beneficjent.
49) DotyczY poektów rea|izowanych w ramach partnerstwa.
s) DotyczY poeKów rea|izowanych w ramach parherstwa'
51 Należy brać pod uwagę zdanenie, które nastąpi wcześniej w czasie.
52 Dotyczy projeKów, w Kórych będzie udzie|ana pomoc publiczna' Jeżeli nie dotyczy na|eży w miejsce treści pzepisu
paragrafu wprowadzić do umowy tekś : ,,$ 20a - 20e

Nie doĘczy.,,
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1.

Ko n k u re n cyjn ość wyda tków
5 21a'sst

Przy udzielaniu zamówienia w nmach pro1ektu Benefijent stosuje ustawę z dnia 29 sĘenia
2004r, Prawo zamówień publienych ( Dz, U. z. 2010r. Nr 113, poz. 759 z poźn, zm,) oraz Zaady
doĘeące prowadzenia postępowań o udzielenie zamówienia pubtieiego finańsowanych ze
środków EFS, stanowĘce załąenik do Wytycznych.
Ins$ucja Pośrednieąca w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta zasad
określonych w ust. 1 może dokonywać korekt finansowych, zgoanie z dokińenrcm ft.
,,Wymierzanie korek finansowych za naruszenia pft,Wa zanówleń publienych zwĘzanó z
realizaQą pĘektów wsPółfinansowanych ze środków funduszy IJE,, zimieszeonym na stronie
internetowej Insffiucji Pośredniaącej : www.efs,staskie.pl .
W przypadku projektów partnerckich ust. 1.2 mają zastosowanie równiez do Paftnerów,

5 2lb,słl

Nie dotyczy

Reguła propoĘonalności

1 .
$22a

N^a eĘ9ie końcowego. roz|iczenia projeKu, tj. pzed zatwierdzeniem końcowego wniosku opłatność, InsĘtuda Pośrednicząca weryfikuje, czy W ramach projeKu:
1) zostałry spełnione kryteria dostępu warunkujqce otrzymanie przez benefiQenta

dofinansowania;
2) zostały spełnione kryteria strategiczne okreś|one pzez benefiQenta dta projektu;
3) został zrealizowany jego ce|, wyrażony wskaźnikami pomiaru cetu głównego i celów

szczegołowych wskazanymi w zatwierdzonym wniosku o dohnansowanie pró;eęu. 
-

Reguła propoĘona|ności nie ma zastosowanĘ * poypadku wysĘpienia sĘ vlyższej, o KóĘ
mowa w Rozdzia|e 2, Podrozdział 3 punK L0 Wytyenych w zakresie kwatitikówania wyaatraw w
ramach Po KL. Dotyczy to wszystkich tzech przypadków, o Kórych mowa w ust. 1.
Zastosowanie reguły propoĘona|ności ma miejsce pod warunkiem, że niespełnienie zatozeń
poektu wynika zprryGYn |eżących po stronie Beneficjenta.

s22b
W przypadku niespełnienia kryterium dostępu w ramach projeKu wszystkie wydatki doĘchczas
roz|iczone w ramach projektu mogązostać uznane za nie|$/aiifi|iowalne, co wynika'z faktu, żó gdyby
Beneficjent niezało4ł, że spełnito kryterium, projekt nie otrzymałby dońnansowania.

g22c
1. W przypadku niespełnienia kryterium strategicznego |ub nieosiągnięcia celu projektu wysokość

wydatków w doĘchczas. zatwierdzonych wnioskath o płatnośE może zostać iioporcjonatniezmniejszona, co jednocześnie oznacza odpowiednie obniżenie t<r,voĘ dofinansowuniu określone; w
$ 2 ust. 1 niniejszej umowy.

s) Dotyczy Beneficjenta/Partn.ęrów,. $grzv są zobowiązani do stosowania pnepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawozamówień pub|icznych ( Dz. U. z 2070 r, Nr 113, poz. 75! z późn, zm')' )eżeli nie doVóy nareł w ńiejsie treści p".pńuparagrafu wprowadzić do umowy tekst : ,,9 Zla.
') Dotyczy Beneficjenta/ Pa.rt1erory, którzy nie Ę .b"'}i5.::lyfl.lto**.ni. pzepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2O04r. _
Prawo zamówień pub|icznych' Jeżeli nie dotyczy na|eży w miójsce treści przepisu pangrafu wprowadzlć do umowy tekst :

,,5 21b.
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3.
4.

Wysokość zmniejszenia dofinansowania uza|eżniona jest od stopnia niezrea]izowania kryterium
lub ce|u. Zmniejszenie dofinansowania dotyczy wydatków związanych z tym zadaniem
merytorycznym (zadaniami merytorycznymi), Kórego założenia nie zostaĘ osiągnięte |ub
kosztów zanądzania projektem i kosztów pośrednich.
Stopień nieosiągnięcia założeń projektu okreś|any jest pzez Ins\Ąucję Pośredniczącą.
InsĘtuQa Pośrednicząca w informacji o weryfikacji wniosku o płatność wskaże ogólną kvrlotę
wydatków niekwa|ifikowa|nych, Kóra wynika z zastosowania reguły propordona|ności.
W sytuacji, gdy beneficjent odmawia zwrotu kwoV wydatków niekwalifikowa|nych ustalonej w
wyniku zastosowania reguły proporcjonalności, InsĘrtucja Pośrednicząca może uznać objęte nią
wydatki za środki wykorzystane z naruszeniem procedur, o Kórych mowa w art. 184 Ustawy z
dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. L240 z późn. zm.), oraz
wydać decrzję o zwrocie zgodnie z art.207 Ustawy. W takiej sytuadi InsĘtucja Pośrednicząca
nalicza odsetki od dnia otrzymania ostatniej transzy, chyba że kwota ostatniej transzy jest
mniejsza od kwoĘ wydatków pod|egających regule proporcjonalności do dnia dokonania zwrotu.

s22d
InsVtucja Pośrednicząca może odstąpić od roz|iczenia projeKu zgodnie z regułą propoĘona|ności |ub
obniłć wysokość środków tej regu|e podlegających' jeś|i Beneficjent o to wnioskuje i należycie
uzasadni pr4czyny nieosiągnięcia załoŻeń, w szczególności wykaże swoje starania zmiezające do
osiąg n ięcia załoŻeń projektu.

Ochrona danych osobowych

5 23.
Na podstawie Porozumienia w sprawie powiezenia paetwazania danych osobowych
w ramach rea|izacji Programu operaqyjnego Kapitał Ludzki zawartego pgmiędzy Ins$tucją
Zarządzającq i InsĘtuQą Pośredniczącą z dnia 10 |ipca 2008 roku, nr KVSUDo/f}l8lt oraz
w związku z art. 31 ustawy z dnia 29 sierpnia t997 r, o ochronie danych osobowych, Ins$tucja
Pośrednicząca powieza Beneficjentowi pzetwazanie danych osobowych w imieniu i na zecz
Ins$tucji 7arządzającej na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie do dnia 31 grudnia
2020 r.
Pzetwazanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie ań. 23 ust. 1 pK 2
|ub aft. 27 ust. 2 pkt. 2 ustawy o ochronie danych osobowych. Uczestnik jest zobowiązany złożryć
oświadczenie, Kórego wzór stanowi załącznik nr 6 do umowy. oświadczenia pzechowuje
Beneficjent w swojej siedzibie.

Dane osobowe mogą być pzetwazane przez Beneficjenta wyłącznie w ce|u udzielenia wsparcia,
rea|izacji projektów, ewaluacji, monitoringu i sprawozdawczości w ramach Programu w zakesie
okreś|onym w załączniku nr 2 do umowy.

Przy pzetwazaniu danych osobowych Beneficjent pzestzega zasad wskazanych w niniejszym
paragrafie, w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych oraz
w rozpoządzeniu Ministra Spraw Wewnętznych i Administracji z dnia 29 kwietnia f004 r.
W sprawie dokumentacji pzetwazania danych osobowych oraz Warunków technicznych
i organizaryjnych, jakim powinny odpowiadać uządzenia i systemy informatyczne służące

do pzetwazania danych osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. L024).

Beneficjent nie decyduje o ce|ach iśrodkach pzetwazania powiezonych danych osobowych'

Benefident, w przypadku pzetwazania powiezonych danych osobowych w systemie
informaĘcznym, zobowiązuje się do pzetwazania ich w systemie informaĘcznym Podsystem
Monitorowania Europejskiego Funduszu Społecznego 2007, Kóry InsĘĄucja Pośrednicząca
pzekazuje Benefi cjentowi.

Ins!Ąucja Pośrednicząca dopuszcza pzetwazanie pnez Beneficjenta powiezonych danych
osobowych dodatkowo także w innym niż Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu
Społecznego 2007 systemie informaĘcznym, pod warunkiem, że Beneficjent zapewni, że system
informatyczny służąry do pzetwanania powiezonych danych osobowych spełnia wymagania
okreś|one w rozpoządzeniu, o Kórym mowa W ust. 4.

1.

5.

6.

7.
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8. W stosunkach pomiędzy InsĘrtudą Pośredniczącą a Benefidentem, W tym w ce|u usta|enia
zakresu ewentua|nych roszczeń regresowych, wszelką odpowiedzia|nośĘ tak wobec osób tzecich,
jak i wobec InsĘtucji Pośredniczącej, za szkody wynikające z wykozystania pzez Beneficjenta
systemu informaĘcznego innego niż Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu
Spotecznego 2007, a Kóre nie powstaĘby w przypadku wykorzystania systemu informaĘcznego
Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu Społecznego 2oo7, ponosi w całości
Beneficjent.

9. InsĘtuQa Pośrednicząca w imieniu Ins$tucji Zarządzającej umocowuje Beneficjent'a
do powiezania pzetwazania danych osobowych podmiotom wykonującym zadania związane
z udzie|eniem wsparcia i realizacjq PĘeKu, W tym w szczegó|ności realizującym badania
ewaluaqyjne, jak również podmiotom realizującym zadania związane z kontro|ą monitoringiem
i sprawozdawczością prowadzone w ramach Programu, pod warunkiem niewyrażenia spzećiwu
pzez InsĘtucję Pośredniczącą w terminie 7 dni roboczych od dnia wpłynięcia informacji o
zamiaze powiezania pzetwazania danych osobowych do InsĘtucji Pośredniczącej i pod
warunkiem, że Beneficjent zawne z każdym podmiotem, Kóremu powieza pzetwazanie
danych osobowych umowę powiezenia pzetwazania danych osobowych w kształcie zasadniczo
zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu.

10. Beneficjent pzed rozpoczęciem pzetwazania danych osobowych podejmie środki
zabezpieczające zbiór danych, o Kórych mowa w art. 36.39 usbwy z dnia 29 sierpnia t997 r,
o ochronie danych osobowych oraz W rozporządzeniu, o Kórym mowa W ust. 4 .

11. Do pzetwazania danych osobowych mogą być dopuszczenijedynie pracownicy Beneficjenta oraz
pracownicy podmiotów, o Kórych mowa W ust. 9 niniejszego paragrafu, posiadający imienne
upoważnienie do pzetwazania danych osobowych.

12. Imienne upoważnienia, o których mowa w ust. 11 niniejszego paragrafu s4 ważne do dnia
odwołania, nie później jednak niż do dnia 31 grudnia 202Or. Upoważnienie wygasa z chwilą
ustania zatrud nien ia upoważnionego pracownika.

13. InsĘĄucja Pośrednicząca W imieniu Ins{tudi Zanądzającej umocowuje Beneficjenta
do wydawania i odwoływania jego pracownikom imiennych upoważnień do pzetwazania danych
osobowych. Upoważnienia pzechowuje Beneficjent w swojej siedzibie; wzór upoważnienia
do pzetwaaania danych osobowych orazwzór odwołania upoważnienia do pzetwazania danych
osobowych zostały okreś|one odpowiednio w załączniku nr 7 i8 do umowy.

14. Ins{tuda Pośrednicząca W imieniu Ins$tucji Zarządzającej umocowuje BenefiQenta do dalszego
umocowywania podmiotów, o których mowa w ust. 9 niniejszego paragrafu, do wydawania oraz
odwotywania ich pracownikom upoważnień do pzetwazania danych osobowych. W takim
wypadku stosuje się odpowiednie postanowienia dotyczące BenefiQentów w tym zakresie.

15. Beneficjent prowadzi ewidencję pracowników upoważnionych do pzetwazania danych
osobowych w związku z wykonywaniem umowy

16. Beneficjent jest zobowiązany do podjęcia wsze|kich kroków służących zachowaniu pzez
pracowników mająrych dostęp do powiezonych danych osobowych, danych osobowych
w poufności.

17. Benefident niezwłocznie informuje InsĘĄucję Pośredniczącą o:

1) wsze|kich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewłaściwym uzyciu;
2) wszelkich czynnościach z własnym udziałem w sprawach doĘczących ochrony danych

osobowych prowadzonych w szczególności pzed Genera|nym Inspektorem ochrony Danych
osobowych, uzędami państwowymi, polidą lub pzed sądem.

18. Beneficjent zobowiązuje się do udzielenia InsĘtucji Pośredniczącej |ub Ins$tuQi Zanądzającej,
na każde ich żądanie, informadi na temat pzetwazania danych osobowych, o których mowa W
niniejszym paragrafie, a W szczególności niezwłocznego pzekazywania informadi o każdym
przypadku naruszenia pzez niego ijego pracowników obowiązków doĘczących ochrony danych
osobowych.

YK
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19. Beneficjent umoż|iwi Instfucji Pośredniczącej, InsĘtucji Zaządzającej |ub podmiotom pzez nie
upoważnionYffi, W miejscach, w których są pzetwanane powiezone dane osobowe, dokonanie
kontro|i, zgodności z ustawą z dnia 29 sierpnia t997 r, o ochronie danych osobowych
l rozporządzeniem, o którym mowa W ust. 4 niniejszego paragrafu, oraz z niniejszą umową
pzetwazania powiezonych danych osobowych; zawiadomienie o zamiarze paeprowadzenia
kontro|i powinno być pnekazane podmiotowi kontrolowanemu co najmniej 5 dni ka|endazowych
pzed rozpoczęciem kontroli.

20. W przypadku powzięcia paez InsĘrtucję Pośredniczącą lub InsĘtucję7anądzającą wiadomości o
rażącym naruszeniu pzez Beneficjenta zobowiązań wynikających z ustawy z dnia 29 sierpnia
L997 r. o ochronie danych osobowych, z rozponądzenia, o Kórym mowa W ust. 4 niniejszego
paragrafu, |ub z niniejszej umowy, Beneficjent umożliwi Ins$ucji Pośredniczącej, InsĘ1tucji
Zaaądzającej lub podmiotom przez nie upoważnionym dokonanie niezapowiedzianej kontro|i, w
celu, o Kórym mowa W ust. 19.

21. Kontro|erzy InsĘtucji Pośredniczącej, InsĘtudi Zarządzającej, lub podmiotów przez nie
upoważnionych, mają w szczególności prawo:

t) wstępu, W godzinach pracy Benefidenta, za okazaniem imiennego upoważnienia,
do pomieszczenia, W Kórym jest zlokalizowany zbiór powiezonych do pzetwazania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w którym są pzetwanane powiezone dane osobowe poza
zbiorem danych osobowych, i pzeprowadzenia niezbędnych badań lub innych czynności
kontro|nych W ce|u oceny zgodności pzetwazania danych osobowych z ustawą
rozponądzeniem oraz niniejszą umową i

2) żądać złożenia pisemnych |ub ustnych wyjaśnień oraz Wzywać i pzeprowadzać rozmovfy z
pracownikamiw zakresie niezbędnym do usta|enia stanu faĘcznego;

3) wg|ądu do wsze|kich dokumentów i wszelkich danych mających bezpośredni związek
z paedmiotem kontro|ioraz spoządzania ich kopii;

4) pzeprowadzania oględzin uządzeń, nośników oraz systemu informaĘcznego służącego
do pzetwazania danych osobowych.

22. Beneficjent jest zobowiązany do zastosowania się do za|eceń dotyczących poprawy jakości
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich pzetwazania spoządzonych w wyniku
pzeprowadzonych pzez InsĘtucję Pośredniczącą InsĘtucję Zanądzającą lub pzez podmioĘ
pzez nie upoważnione albo pzez inne ins$tude upoważnione do kontro|i na podstawie
odrębnych pzepisów.

23. Pzepisy ust, 2-22 ninĘszego paragrafu stosuje się odpowiednio do pzetwarzania danych
osobovvych przez Paftnerów Projektu z wyłąeeniem Partnerów ponadnarodov|Tch,ssl

obowiązki informacyjne

924.
1. Beneficjent zobowiązuje się do prowadzenia działań informaryjnych i promoryjnych kierowanych

do opinii publicznej, informujqcych o finansowaniu realizacji projeKu pzez Unię Europejską
zgodnie z wymogami, o których mowa W rozpoządzeniu Rady (WE) nr 1083/2006
ustanawiajqcym pzepisy ogólne doĘczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Społecznego oraz Funduszu Spójności oraz uchy|ającym rozpoządzenie
nr 1260/1999 (Dz. Uz. UE L 210 z 3L.7.2006, str. 25) oraz rozporządzenia Komisji (WE)
nr L828lz006 ustanawiającego szczegółowe zasady wykonania rozpoządzenia Rady (WE)
nr 1083/2006 ustanawiającego pnepisy ogó|ne dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego oraz Funduszu Spójności oraz rozwrządzenia
(WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (sprostowanie Dz. Uz. UE L 45 z L5.2.2007, str. 4).

2. InsĘtucja Pośrednicząca udostępnia Beneficjentowi obowiązujące |ogoĘpy do oznaczania
ProjeKu.

3. Beneficjent zobowiązuje się do umieszczania obowiązujqcych |ogotypów na dokumentach
dotycz4rych Projektu, W tym: materiałach promocyjnych, informaryjnych, szkoleniowych

.q Dotyczy projeKów realizowanych w ramach pańnerstwa.

\* K^f
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4.

i edukacyjnych doĘczących Projektu oraz sprzęcie finansowanym W ramach ProjeKu zgodnie
z wyĘcznymi, o Kórych mowa W ust. 4.
Beneficjent oświadcza, Że zapoznał się z treścią Wytyenych dotyeących oznaeania pĘektów
w ramach Programu operaqjnego Kapitał Ludzki, które zamieszczone są na stronie internetowej

Ins$tucji Pośredniczącej z www.efs's|askie.pl oraz zobowiązuje się podczas rea|izacji Projektu
pzestzegać określonych w nich reguł informowania o PĄekcie i oznaczenia ProjeKu' $.:
1) oznaczenia pomieszczeń, w których prowadzony jest ProjekĘ

2) informowania uczestników projektu o wspołfinansowaniu ProjeKu ze środków Unii
Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Społecznego,

3) informowania ins$Ąucji wspołpracujących i społeczeństwa o fakcie współfinansowania
Projeftu z Europejskiego Funduszu Społecznego iosiągnięĘch rezu|tatach Projektu.

Beneficjent zobowiązuje się do wykorzystania materiałów informaryjnych i wzorów dokumentów
udostępnianych przez Inshrtucję Pośredniczącą zgodnie z wyĘcznymi, o których mowa w ust. 4
niniejszego paragrafu.
Beneficjent udostępnia InsĘtucji Pośredniczącej i InsĘtudi Zanądzającej na potzeby informacji
i promoQi Europejskiego Funduszu Społecznego i udzie|a nieodpłatnie |icencji niewyłącznej,

oĘmujqćej prawo do korzystania z utworów w postaci: materiałów zdjęciowych, materiałów
a ud io.wizua I nych oraz prezentad i doĘczących ProjeKu.

Prawa autorskie

5 2s.
BeneficjenVpaftner zobowiązuje się do zawarcia z InsĘĄucją Pośredniczącą odrębnej umowy
pzenieiienia autorskich prir,rr majątkowych do utworór,rfo wytwozonych w ramach Projektu,
z jednoczesnym udzie|eniem |icenQi na rzea, beneficjenta na korzystanie z ww. utworów. Umowa,
o której mowa W zdaniu pierwszym zawierana jest na pisemny wniosek Ins!Ąudi Pośredniczącej
w ramach kwoty, o któĘ mowa w $ 2.

W prrypadku zlecania wykonawcy części zadań w ramach Projektu obejmujących m.in'
opracowanie utworu Beneficjent zobowiązuje się do zastrzeżenia w umowie z wykonawcą że
autorskie prawa majątkowe do ww. utworu przysługują Beneficjentowi.

Zmiany w Projekcie

s 26.
Beneficjent może dokonywać zmian w Projekcie pod warunkiem ich zgłoszenia w formie pisemnej
InsĘtucji Pośredniczącej nie później niż na 1 miesiąc pzed p|anowanym zakończeniem rea|izacji
Projektu oraz pzekazania aKua|nego wniosku i uzyskania pisemnej akceptacji InsĘtudi
Poś}edniczącej w terminie 15 dni roboczych, z zastneŻeniem ust. 2 i 3 niniejszego paragrafu.
AkceptaQa, o której mowa W zdaniu pierwszym, dokonywana jest w formie pisemnej i nie wymaga
formy aneksu do niniejszej umowy.
Beneficjent może dokonywać pzesuilęć w budżecie ProjeKu określonym we wniosku o sumie
kontro|ńej: 2857.g24B.o7FF.A25657) do 1oo/o wartości środków w odniesieniu do zadania, z
którego pruesuwane są środki jak i do zadania, na które przesuwane są środki w stosunku
do zatwierdzonego wniosku bez konieczności zachowania wymogu o którym mowa w ust. 1, z
zastzeżeniem ust.3. Pzesunięcia, o Kórych mowa w zdaniu pierwszym, nie mogą:

1) zwiękzać łącznej wysokości wydatków dotyczących cross-financingu w ramach ProjeKu;

2) zwiękzać łącznej wartości zadania odnoszącego się do zaządzania Projektem;

3) zwiękzać łącznej kwoĘ wydatków na wynagrodzenie personelu zarządzającegos8 Pro;.eKem;

$ Utwory w rozumieniu art. 1 ust. 2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokewnych (Dz. U' z 2(D6 r', Nr 90, poz. 631 z
poźn. zm.; składające się na rezu|taĘ projektu bądź związane merytorycznie z okreś|onym rezultatem.
n) Na|eży'podać numer sumy kontro|nej ostatecznej wersji wniosku zatwierdzonej pnez|P'
56 Persone| zaządzający projektem rozumiany jest zgodnie z definicją zawańą w Wytycznych w zakresie kwalifikowania
wydatków w ramach Po KL.
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3.

4.

a) wptywać na wysokość i przeznaczenie pomocy pub|icznej pzyznanej Beneficjentowi w ramach
ProjeKu.se)

5) dotyczyć kosztów roz|iczanych ryczałtowo'60)
W przypadku, 9dY dokonane pzez Beneficjenta paesunięcia, o Kórych mowa w ust. 2 niniejszego
paragrafu, powodują pzesunięcia pomiędzy wydatkami bieżącymi i majątkowymizaplanowanymi
w budżecie ProjeKu, Beneficjent zobligowany jest do zgłoszenia w formie pisemnej tego faKu
InsĘtucji Pośredniczącej. Zapisy ust. 1 stosuje się odpowiednio.

W przypadku wysĘrienia oszczędności w projekcie powstałych w wyniku pzeprowadzenia
postępowania o udzie|enie zamówienia pub|icznego |ub zasady konkurenryjności, pzekraczających
10olo środków a|okowanych na dane zadanie, mogą one być wykorzystane przez Beneficjenta
wyłącznie za pisemną zgodą InsĘtucji Pośredniczącej.
W razie zmian w prawie kĘowym lub wspó|notowym wpływających na wysokość wydatków
kwa|ifikowa|nych w Projekcie, InsĘtucja Pośrednicząca ma prawo renegocjować umowę z
Beneficjentem, o ile w wyniku ana|izy wniosków o płatność i pzeprowadzonych kontroli zachodzi
podejnenie nieosiągnięcia założonych we wniosku rezu|tatów Projektu.

Rozwiązanie umowy

527 .
1. InsVtucja Pośrednicząca może rozwiązać niniejszą umowę w trybie naĘchmiastowym,

w przypadku gdy:

1) Beneficjent wykorzysta w całości bądź w części pzekazane środki na ce| inny niż okreś|ony
w Projekcie lub niezgodnie z umową

2) Benefident złoĄ podrobione, pzerobione lub stwierdzające nieprawdę dokumenĘ w ce|u
uzyskania wsparcia finansowego w ramach niniejszej umowy;

3) został złozony wobec Beneficjenta wniosek o ogłoszenie upadłości lub gdy Beneficjent
pozostaje w stanie |ikwidacji, lub gdy pod|ega zaządowi komisarycznemu, lub gdy zawiesił
swoją działalność |ub jest pzedmiotem postępowań o podobnym charaKeze;

4) Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczął rea|izadi Projektu w ciągu 3 miesięcy od usta|onej we
wniosku początkowej daĘ okresu rea|izacji Projektu, zapzestał realizacji Projektu |ub realizuje
go w sposób niezgodny z niniejszą umowil

5) Beneficjent nie pzedłoży zabezpieczenia prawidłowej rea|izadi umovuy zgodnie z $ 1561.

6) Beneficjent nie pzedstawi produKu okreś|onego we wniosku do wa|idadi lub gdy produK
nie zostanie zwa|idowany pzez sieć temaĘczną zgodnie z $ 3a ust. 3 62).

Ins$tucja Pośrednicząca może rozwiązać niniejszą umowę z zachowaniem jednomiesięcznego
okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy:

1) Beneficjent nie realizuje Projektu zgodnie z harmonogramem załączonym do wniosku;

2) Beneficjent nie osiągnie zamiezonego w Projekcie ce|u z prryayn pzez siebie zawinionych;

3) Beneficjent odmówi poddania się kontroli, o Kórej mowa w $ 18;

4) Beneficjent w ustalonym pzez insĘ1tucję Pośredniczącą terminie nie doprowadzi do usunięcia
stwierdzonych nieprawidłowości;

5) Beneficjent nie pzedkłada zgodnie z umową wniosków o płatność, zzastrzezeniem $ 8 ust. 3;

59) Dotyczy projektów, w Kórych będzie udzie|ana pomoc pub|iczna.
fl Dotyczy projektów, w ramach których wydaRi są rozliczane rycza|towo.61)Nie dotyczy jednostek seKora finansow publicznych.
62) Dotyczy wyłącznie projeKów innowacyjnych mających na ce|u wypracowanie, upowszechnienie i włączenie do głównego
nuńu po|ityki nowych rozwiązań'

l 9



1 .

6) Beneficjent nie pzestzega pnepisów ustawy z dnia 29 sĘcznia 2004 r. - Prawo zamówień
pub|icznych (t.j. Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz.759 zpoźn zm.) w zakresie, w jakim ta ustawa
stosuje się do Beneficjenta;

7) Beneficjent w sposób uporczywy uchy|a się od wykonywania obowiązków, o których mowa
w $ 19 ust. 1.

3. InsĘĄucja Pośrednicząca rozwiązuje niniejszą umowę w trybie naĘchmiastowym, w przypadku
9dy:6r)
1) Beneficjent nie pzedłoży strategii wdrażania Projektu innowaryjnego, o KóĘ mowa w $ 3a

ust. 1n;

2) Strategia projeKu innowaryjnego, o któĘ mowa w $ 3a ust. 1, nie zostanie zaakceptowana
pzez InsĘĄucję Pośredniczącą65.

5 28.
Umowa może zostać rozwiązana na wniosek każdej ze stron w przypadku wystąpienia oko|iczności,
które uniemożliwiają da|sze wykonywanie postanowień zawaĘch Ń umowió. W tarim preypadku
pzepisy 5 29 ust. 2 stosuje się odpowiednio.

g 2s.
W przypadku rozwiązania umowy na podstawie $ 27 ust. 1 pK 7.2 . 4.5 oraz $ 27 ust. 3 pK 1,
Beneficjent zobowiązany jest do zwrotu całości |ub części otrzymanego dofinansowania wraz z
odsetkami w wysokości okreś|onej jak dla zaległości podatkowych |iczonymi od dnia pzekazania
dofinansowania.
Wpr zypadku rozw iqzan i aumowywt ryb i e$27us t .  1pK3 i6o ra z$27us t . 2 i u s t . 3pK2s ,
Benefident ma prawo do wydatkowania wyłącznie tej części otrzymanych transz dofinansowania,
Kóre odpowiadają prawidłowo zrealizowanej części Projektu'Ą, zzastrzeżeniem $ 4 ust 2.
Beneficjent zobowiązuje ' się pzedstawić rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania,
w formie wniosku o płatność, .
Niewykorzystana część otrzymanych transz dofinansowania (dotacji ce|owej ofaz środków
europejskich) pod|ega zwrotowi na rachunek bankowy InsĘtucji Pośredniczącej z którego
beneficjent otrrymał dofinansowanie w formie dotacji ce|owej w terminie 30 dni od zakończenia
rea|izadi projeKu, . W przypadku niedokonania zwrotu w WW. terminie, stosuje się pzepisy $ 13
umowy.

Postanowienia końcowe

s 30.
Prawa i obowiązki Benefidenta wynikające z umowy nie mogą być pzenoszone na osoby tzecie.
Powyższy pzepis nie obejmuje pzenoszenia praw W ramach partnerstwa.
Beneficjent zobowĘzuje się wprowadzić pnWP i obowĘzki partnerów wynikające z niniejszej
umowy w zawartej z nimi umowie paftnerstwa.oo)

s 31.
W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową zastosowanie mają odpowiednie reguły izasady
wynikające z Programu, a także odpowiednie pzepisy prawa Unii Europejskiej, w szczegó|ności:
1) Traktatu o funkQonowaniu Unii Europejskiej (Dz.lJrz, C 83 z 30.3.2010),

q Dotyczy wyłącznie projeKów innowaqfnych mających na ce|u wypncowanie, upowszechnienie i włączenie do głównego
nurtu po|iĘki nowyÓ rozwiązań.
ó1) Dotyczy wyłącznie poekhJ innowacyjnego tesfującego.
6'Dotyczy wyłącznie projektu innowaqrjnego testującego.
* ootyc.y wyłącznie poektu innowaqfnego testującego.
,'} ProjeK należy zrozumieć jako prawidłowo zrea|izowany, jeże|i zostały ośągnięte założenia zgodne z regułą
propordona|ności o której mowa W Wytyenych w zakresie kwalifrkowatności w nmach fuKL,B) DotyczY projeKów rea|izowanych w ramach partnerstwa.

3.

4.

1 .

2.
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2) rozpoządzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiającego pzepisy ogó|ne doĘczące Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regiona|nego, Europejskiego Funduszu Społecznego oraz Funduszu Spójności
oraz uchy|ajacego rozporządzenie nr 1 260/1999,

3) rozpoządzenia (WE) nr 1081/2006 Par|amentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Społecznego i uchy|ającego rozpoządzenie (WE) nr I784lL999 (Dz. Uz. UE L 210
23L,7.2006, str. 12),

4) rozpoządzenia Komisji (WE) nr 1828|2006 ustanawiającego szczegółowe zasady wykonania
rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiającego pnepisy ogó|ne doĘczące Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regiona|nego, Europejskiego Funduszu Społecznego oraz Funduszu Spojności
oraz rozporzqdzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego (sprostowanie Dz. Urz. UE L452L5.2.2007, str.4);

5) rozporządzenia Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sieipnia 2008 r. uznającego niektóre rodzaje
pomocy za zgodne ze wspólnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Trakatu (ogólne
rozporządzenie w sprawie vvyłąeeń blokowych) (Dz, lJtz, UE L 214 z 09,08.2008, str. 3f9;

oraz właściwych aktów prawa kĘowego, w szczegó|ności:
1) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. . Kodeks cywilny (Dz. U. Nr 16, poz,93, z późn. zm.),
2) ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach pub|icznych (Dz. U. Nr 157, poz, L240 zpóźn, zm.),
3) ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia po|iĘki rozwoju (t.j. Dz. U. z 2009 r.

Nr 84, poz.7L2zpóźn. zm.),
4) ustawy z dnia 29 wześnia 1994 r. o rachunkowości (t. j' Dz. U. z 2009 r. Nr 152, poz.L223),
5) ustawy z dnia 29 sĘcznia 2004 r. - Prawo zamówień pub|icznych (tj. Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz.

759 zpóźn.zm.),
6) ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postęp-owaniu w sprawach doĘeąqch pomoq publienej (t.

j, Dz, U, 2007 Nr 59 poz. 404 z poźn. zm,f,
7) rozporządzenia Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 18 grudnia 2009 r. w sprawie warunków i

trybu udzie|ania i rozliczania zaliczek w ramach programów finansowanych z udziałem środków
europejskich oraz zakresu i terminów składania wniosków o płatność (Dz. U. Nr f23, poz. L786),

8) rozpoządzenia Ministra Finansów z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie płatności w ramach
programów finansowanych z udziałem środków europejskich oraz pzekazywania informacji
doĘczących Ęch płatności(Dz. U. Nr 220, poz. L726),

9) rozporządzenia Minbtra Rozwoju Regionalnego z dnia 15 grudnia 2010r. w sprawie udzielania
pomocy publianej w ramach Programu operaqjnego Kapitał Ludzki (Dz. U. Nr 239, poz. 1598) o
n um erze referenqjnym -71,

5 32.
1. Spory związane z realizacją niniejszej umowy strony będą staraĘ się rozwiązać po|ubownie'
2. W przypadku braku porozumienia spor będzie pod|egał rozstrzygnięciu przez sąd powszechny

właściwy d |a siedzi by I nsĘfucj i Pośred n iczącej.

s 33.
1. Wsze|kie wątpliwości związane z rea|izadą niniejszej umowy wyjaśniane będą w formie pisemnej.
2. Zmiany w treści umowy wymagają formy aneku do umowy, z zastrzezeniem $ 8 ust. 3 oraz $ f6

ust. 1.

5 34.
Umowa została spoządzona w dwóch jednobzmiąrych egzemplanach, po jednym dla każdej ze
stron.
Integ ra |ną część nin iejszej umowy sta nowią następujące załączn iki72) :

1 .

69 Dotyczy projeKów, w których będzie udzie|ana pomoc pub|iczna
70 Dotyczy projektów, w Kórych będzie udzie|ana pomoc publiczna
'1 Dotyczy projektów, w których będzie udzie|ana pomoc pub|iczna

,.ąor'a{^, \
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1)
2)
3)
4)

załącznik nr 1: Wniosek, o Kórym mowa w $ 26 ust. 2,
załącznik nr 2: Zakres danych osobowych powiezonych do pzetwarzania,
załąenik nr 3: oświadąenie o kwalifikowalnościpodatku VA|ą,
załącznik nr 4: Harmonogram płatności,

6) załącznik nr 6: Wzór oświadczenia uczestnika,
7) załąenik nr 7: Wzór upoważnienia do pnetwazania danych osobowych na poziomie

beneficjenta i podmiotów pzez niego umocowanych,
8) załącznik nr 8: Wzór odwołan.ia upoważnienia do pzetwazania danych osobowych na

poziomie beneficjenta i podmiotów pzez niego umocowanych,
9) załąenik nr 9: lJszeegółowienie wnioskowanej transzy dofinansowanif),
10) załąenik nr 70: Wzór Kwartalnego harmonogramu pzeprowadzanych w nmach PĘektu

form wsparcił6),
11) zaĘenik nr 11: Wzór llszeegółowienia rozlieanej tnnszy/ transz dofinansowani{4

;
13) załącznik nr 13: Wzór Roz|iczenia kasowego,

wffi
15) Załąenik nr 15: Wzór oświadeenia Beneficjenta w spnwie przepływów finansowych na

nchunku projektt?

2) 
'Beneficjent składa każĄ z załączników wedfug

Pgśredniczącej: www.eE's|askie.p|.
Wzoru zamieszczonego na sbonie internetowej InsĘfucji

:] |13| Ń*[ć, jeże|i'Beneficjent/parber nie będzie kwa|ifikował koszfu podad<u od towarów l usfug',', N9|ezy Wykreś|ią Jeżeli Beneficjent nie Ędzie pzedkładał wnz z wnioskiem o płahość wydrukri z ewidencji księgowejprojektu.
75.Należy wykreś|iÓ jeżeli nie dotyczy.,o] Na|eŹy wykreśiĘ Jeże|i nie dotyczy.
,,l Na|eł wykreś|ią jeże|i nle dotyczy.^ Należy wykś|ić jeże|i nie doĘczy.,' Na|eży wykreślić jeżeli nie dotyczy.* Dotyczy projektów, w Kórych środki dofinansowania pzekarywane Ę W formie zaliczki i w Kórych benefident został ,
zwo|niony z załączania wyciągów bankowych |ub innych równoważnyclt óokumentów.

z up. Skarbnika s/ojewóddwa
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